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IC STATEMENT

This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. Operation is subject 
to the following two conditions:
(1)This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause 
     undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'industrie Canada applicables aux appareils 
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage.et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
     brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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English

GPS Antenna ×1

Power Cable x1 4P-USB Wire x1Rear View Interface Wire x1

Installation Screw x8

20P-RCA Wire x1

User Manual x1

Reversing camera cable x 1

Rear View Camera x1

ACCESSORY LIST

 Cage Release Keys x 2

A B

C D E F

A--Power

B--20P RCA

C--Can bus

D--4P USB
E--6P USB
F--Camera

SPECIFICATIONS

WIRE CONNECTION

TECHNICAL PARAMETERS

Working voltage : 11V-16V
Working current : 0.8A-1.2A

Working temperature : -20°C-+60°C
Storage temperature : -30°C-+80°C



INSTALLATION
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1. Prepare tools: 2. Remove the 
    original car panel:

3. Remove the original 
    car stereo:

4. Connect the new 
    navigation line:

5. Fix the new 
    car stereo:panel:

6. Restore the original
    vehicle panel.

7. Complete installation, power-on and test：

Rear view camera wiring(optional)

INSTALLATION

1.Monitor (Not induded in the Package)
2.Camera Power Source
3.Camera (Optional)

Reversing trigger line Back(A6) Monitor
1. NTSC FORMAT

2. PAL/NTSC Auto

Switch Ligh

Vi
de

o 
Ca

bl
e 

26
ft Video（out）

Camera Power Cable
Back to GND
Reversing light Cable

Connect this wire to the reversing line
in the power harness, ie: Back (A6)

Red: Connect to the positive
poleof the Reverse light Cable

-
+



04

COMMON TROUBLESHOOTING GUIDELINES

FAULT

Unable to boot

When the ignitions
witch is tumed off
all the infommation
of setting is lost.

The radio isi
neffective

No image

Silent output

Power supply fuse
bumned out

REASON SOLUTION

Output line
incorectly
connected

Small voice

Other factors cause
microprocessors to
work abnomally

Failure to connect
radio antennas leads
to weak signals

Weak radio signal

Replacement of
batteries or fuses

Other factors cause
microprocessors to
work abnomally

Replacement of the same type
of fuse

Check Output Line Connection

Do not connect the speaker leads of the power cord to the car battery;
otherwise,the unit will be seriously damaged.
BEFORE connecting the speaker leads of the power cord to the speakers,
check the speaker wiring in your car.

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES AND REGULATIONS.
OPERATION IS SUBJECT TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS:
1)THE DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, AND
2)THE DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED, INCLUDING
INTERFERENCE THAT MAY CAUSE UNDESIRED OPERATION

CE
The maximum SAR value is 0.712W/kg when the device used Omm close to user.

Increase the volume required

Reboot by pressing the reset hole
on the panel with the point of the
pointed object

Connect the antenna and try
again.

Try again by moving the car to
anotherlocation

Replace batteries or fuse and
enter settings again.

Reboot by pressing the reset hole
on thepanel with the pointed
object point
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                                Product Warranty Card
Warranty Period: 
This product is entitled to 12 months of free repair service from the effective date of 
purchase. 

Warranty Scope: 
Under the premise of complying with the usage regulations, any performance failure 
caused 
by manufacturing defects of the product itself can enjoy free repair services. 

Disclaimer Clause: 
The following situations are not within the scope of warranty liability: 
1. Damage caused by force majeure (such as earthquakes, fires, floods, typhoons, 
etc.); 
 2. Malfunctions caused by improper use, maintenance, and storage by consumers; 
 3. Damage caused by unauthorized personnel dismantling, repairing, or modifying 
without the authorization of our company; 
 4. The warranty certificate does not match the product information or the certificate 
has been 
altered or missing; 
 5. The product has exceeded the agreed warranty period; 
 6. Appearance wear and natural aging of consumables caused by normal use. 

Service Channels:
 If you need technical support or warranty services, please contact us 
through the following methods: 
Customer Service Email: info@tianshi-digital.com
Service website: https://tianshi-digital.com
We suggest that you prioritize initiating service requests through the official customer 
service channel of the original purchasing platform. 

    Purchase Date                                             Serial Number

    Product Model                                             Contact Email
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Français

Antenne GPS × 1

Cordon d'alimentation x1 4p - câble USB x1Ligne d'interface de 
vision arrière x1

Vis de montage x8

Fil 20P-RCA x1

Installation Screw x8

Caméra de recul x1

LISTE DES ACCESSOIRES

 Cage Release Keys x 2

A - alimentation électrique
B--20P RCA

C--Bus CAN
D--4P USB

E--6P USB
F--Caméra

Spécifications

Déclaration IC
Cet appareil est conforme à la norme RS sans licence d'Industrie Canada. L'opération dépend
Les deux conditions suivantes:
(1) L'appareil ne peut pas causer d'interférence; Et
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris celles qui peuvent causer
Fonctionnement non désiré de l'appareil.

Les équipements actuels sont conformes aux aux CNR d'Industrie Canada pour les 
équipements aux. Exemption de licence radio. L'exploitation minière est autorisée sous les deux 
conditions suivantes:
(1) L'appareil ne doit pas créer de friction
(2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter toutes les interférences Radio subies, même si
Brouillage peut facilement compromettre la fonctionnalité.

Connexion de ligne

Paramètres techniques

Tension de travail : 11V-16V
Courant de fonctionnement : 0,8A-1,2A

Température de fonctionnement : -20°C à +60°C
Température de stockage : -30°C à +80°C

Câble de caméra de recul x 1

A B

C D E F
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Étapes d'installation
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1. Outils de 
préparation:

2. Retirer le panneau
 d'origine:

3. Démontage du son 
original de voiture:

4. Connectez la nouvelle 
ligne de navigation:

5.Installation d'un nouveau 
panneau audio de voiture:

6. Restaurer le panneau 
d'origine du véhicule:

7. Installation complète, mise sous tension et test : 

Câblage de la caméra de recul (facultatif)

Étapes d'installation

1. Affichage (non inclus dans l'emballage)
2. Alimentation de la caméra
3. Caméra (facultatif)

Ligne de déclenchement de marche arrière Dos (A6) Moniteur
1. Format NTSC

2. PAL / NTSC automatique

Interrupteur lumière

C
âb

le
 v

id
éo

 d
e 

26
 p

ie
ds

Video（out）

Cordon d'alimentation 
de la caméra

Retour à GNd
Câble de lampe de recul

Connectez ce fil à la route du tube de commutation
Dans le harnais d'alimentation, à savoir: dos (A6)

Rouge: Connecter l'avant
Barre de câble optique inversée)

-
+
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Guide de dépannage commun

La faute

Impossible de 
démarrer

Au moment de l'allumage
La sorcière a été chassée
Toutes les informations
Les réglages sont perdus.

La radio ne 
fonctionne pas bien

Aucune image

Sortie silencieuse

Fusible de 
puissance brûlé

Les causes SOLUTION

Connexion incorrecte de 
la ligne de sortie

La petite voix

D'autres facteurs 
provoquent un 
fonctionnement anormal 
du microprocesseur

Une antenne radio 
non connectée entraîne 
un signal plus faible

Signal radio faible

Remplacement de 
la batterie ou du 
fusible

D'autres facteurs provoquent 
un fonctionnement anormal 
du microprocesseur

Remplacement du même type de fusible

Check Output Line Connection

Ne connectez pas le cordon de haut - parleur du cordon d'alimentation à la batterie de la 
voiture; Sinon, l'unité sera gravement endommagée.
Avant de connecter les fils de haut - parleur du cordon d'alimentation aux Haut - parleurs,
Vérifiez le câblage des Haut - parleurs dans votre voiture.

Cet appareil est conforme aux règles et règlements de la Federal Communications Commission des 
États - Unis, partie 15. Les opérations sont soumises aux deux conditions suivantes:
1) L'appareil ne peut pas causer d'interférences nocives, et
2) L'appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris
Perturbations pouvant entraîner un fonctionnement accidentel

CE
Lorsque l'appareil utilise OMM près de l'utilisateur, la valeur SAR maximale est de 0712 W / kg.

Augmenter le volume requis

Redémarrez en appuyant sur le trou de 
Réinitialisation du panneau avec le point 
objet pointé

Veuillez Connecter l'antenne et réessayer.

Déplacez la voiture dans une autre 
position et réessayez

Remplacez la batterie ou le fusible, 
puis entrez à nouveau les paramètres.

Redémarrez en appuyant sur le trou de 
Réinitialisation du panneau avec le point 
objet pointé
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                   Carte de garantie du produit
Période de garantie : 
Ce produit a droit à un service de réparation gratuit de 12 mois à compter de la date 
d'achat.  

Portée de la garantie:
Sous la prémisse du respect des règlements d'utilisation, toute défaillance de 
performance causée par des défauts de fabrication du produit lui-même peut 
bénéficier de services de réparation gratuits.  

Clause d'exclusion de responsabilité :
Les situations suivantes ne sont pas couvertes par la garantie:
1. Dégâts causés par la force majeure (tels que tremblements de terre, incendies, 
inondations, typhons, etc.);  
2. Malfonctionnements causés par une utilisation, une maintenance et un stockage 
inappropriés par les consommateurs;  
3. Dommages causés par le démontage, la réparation ou la modification du 
personnel non autorisé sans l'autorisation de notre société;  
4. Le certificat de garantie ne correspond pas aux informations du produit ou le 
certificat a été modifié ou manquant;  
5. Le produit a dépassé la période de garantie convenue;  
6. Apparence usure et vieillissement naturel des consommables causés par 
l'utilisation normale.

Chaînes de service :
Si vous avez besoin d'assistance technique ou de services de garantie, veuillez nous 
contacter par les méthodes suivantes:
Courriel du service à la clientèle : info@tianshi-digital.com   
Site Web de service: https://tianshi-digital.com
Nous vous suggérons de prioriser l'initiation des demandes de service par 
l'intermédiaire du client officiel.
canal de service de la plateforme d'achat originale.  
 
  Date d'achat                                                Numéro de série

  Modèle de produit                                       Contact Email
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Deutsch

LISTE DES ACCESSOIRES

GPS Antenne ×1

Netzkabel x1 4P-USB Kabel x1Kabel für die Rückansicht x1

Installation Screw x8

20P-RCA Kabel x1

Bedienungsanleitung x1

Rückfahrkamera x1 Cage Release Keys x 2

A--Leistung
B--20P RCA
C--Kann Bus

D--4P USB
E--6P USB
F--Kamera

SPEZIFIKATIONEN

IC-ERKLÄRUNG
Dieses Gerät entspricht den lizenzfreien RSS von Industry Canada. Der Betrieb unterliegt
die folgenden beiden Bedingungen:
(1)Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen; und
(2) Dieses Gerät muss jede Störung akzeptieren, einschließlich Störungen, die verursachen 
können unerwünschte Bedienung des Geräts.

Die aktuelle Ausrüstung entspricht AUX CNR d'Industrie Canada und ist für AUX-Geräte 
geeignet Freistellung der Funklizenz. Der Bergbau ist unter den folgenden zwei Bedingungen 
erlaubt:
(1) Das Gerät sollte keine Reibung erzeugen
(2) Der Benutzer des Geräts muss alle erlittenen Funkstörungen akzeptieren, auch wenn
Brouillage kann die Funktionalität leicht beschädigen.

Kabelanschluss

TECHNISCHE PARAMETER

Betriebsspannung: 11V-16V
Arbeitsstrom: 0,8A-1,2A

Betriebstemperatur: -20°C bis +60°C
Lagertemperatur: -30°C bis +80°C

Umkehrradarkabel x 1

A B

C D E F
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INSTALLATIonsschritte



1. Werkzeuge vorbereiten: 2. Entfernen Sie die originale
Fahrzeugverkleidung:

3. Entfernen Sie die 
originale Autoradio:

4. Verbinden Sie die neue 
Navigationslinie:

5. Fix das neue Auto stereo 
panel:

6. Wiederherstellen der 
ursprünglichen 
Fahrzeugverkleidung:

7. Komplette Installation, einschalten und Prüfung:

Verkabelung der Rückfahrkamera(optional)

INSTALLATIonsschritte

1.Monitor (nicht im Paket enthalten)
2.Kamera Stromquelle
3.Kamera (optional)

Trigger-Zeile umkehren Zurück(A6) Monitor
1. NTSC FORMAT

2. PAL/NTSC Auto

Licht schalten

Vi
de

ok
ab

el
 2

6ft

Video（out）

Kamera-Netzkabel
Zurück zu GND
Rückwärtslicht Kabel

Verbinden Sie diesen Draht mit der Umkehrleitung
im Power Harness, dh: Zurück (A6)

Rot: Verbinden Sie sich mit dem 
Positiven Pol des Reverse Light Kabels

-
+
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GEMEINSAME RICHTLINIEN ZUR PROBLEMATION

FEHLER

Kann nicht 
gestartet werden

Wenn die Zündung
abgeschaltet wird,
geht alle Information
über die Einstellung 
verloren.

Das Radio ist nicht 
wirksam

Kein Bild

Silent output

Die Sicherung der 
Stromversorgung ist 
ausgefallen

GRUNDE LÖSUNG

Falsch angeschlossene 
Ausgangsleitung

Kleine Stimme

Andere Faktoren führen dazu,
 dass Mikroprozessoren 
abnom arbeiten

Fehlerhafte Verbindung 
von Funkantennen führt 
zu schwachen Signalen

Weak radio signal

Austausch von Batterien 
oder Sicherungen

Andere Faktoren führen dazu,
dass Mikroprozessoren 
abnom arbeiten

Austausch der gleichen Sicherung

Verbindung der Ausgangsleitung 
überprüfen

Schließen Sie die Lautsprecherkabel des Netzkabels nicht an die Autobatterie an.
Andernfalls wird das Gerät ernsthaft beschädigt.
VOR Anschließen der Lautsprecherkabel an die Lautsprecher,
Überprüfen Sie die Lautsprecherverkabelung in Ihrem Auto.

Diese Vorrichtung steht im Einklang mit Teil 15 der FCC-Regeln und -Verordnungen.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
1)DAS GERÄT KANN KEINE SCHÄDLICHE INTERFERENZ verursachen, UND
2)DAS GERÄT MUSS JEGLICHE ERHALTENE INTERFERENZ AKZEPTIEREN, 
EINSCHLIESSLICH UNTERBRECHUNGEN, DIE ZUM UNTERGRIFFEN KÖNNEN

CE
Der maximale SAR-Wert beträgt 0.712W/kg, wenn das Gerät Omm nahe am Benutzer 
verwendet.

Erhöhen Sie die benötigte Lautstärke

Starten Sie neu, indem Sie das Reset-Loch auf 
dem Panel mit der Spitze des spitzen Objekts 
drücken

Verbinden Sie die Antenne und 
versuchen Sie es erneut.

Versuchen Sie es erneut, indem Sie 
das Auto an einen anderen Ort verschieben

Ersetzen Sie Batterien oder Sicherung 
und geben Sie die Einstellungen 
erneut ein.

Neustart durch Drücken des 
Reset-Lochs auf dem Panel mit dem 
spitzen Objektpunkt
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                                Produktgarantiekarte
Garantiefrist:
Dieses Produkt hat Anspruch auf 12 Monate kostenlosen Reparaturservice ab dem 
Wirkungsdatum des Kaufs.  

Garantiebereich:
Unter der Voraussetzung der Einhaltung der Nutzungsvorschriften kann jeder 
Leistungsausfall, der durch Herstellungsfehler des Produktes selbst verursacht 
wird, kostenlose Reparaturdienste genießen.  

Haftungsausschlussklausel:
Folgende Situationen fallen nicht im Rahmen der Gewährleistungshaftung:
1. Schäden durch höhere Gewalt (wie Erdbeben, Brände, Überschwemmungen, 
Taifun usw.);  
2. Fehlfunktionen durch unsachgemäße Verwendung, Wartung und Lagerung durch 
Verbraucher verursacht;  
3. Schäden, die durch unbefugtes Personal verursacht werden, demontiert, repariert 
oder modifiziert ohne Genehmigung unseres Unternehmens;  
4. Das Garantiezertifikat entspricht nicht den Produktinformationen oder das Zertifikat 
wurde geändert oder fehlt;  
5. Das Produkt hat die vereinbarte Garantiefrist überschritten;  
6. Aussehen Verschleiß und natürliche Alterung von Verbrauchsmaterialien durch 
normale Verwendung verursacht.  

Servicekanäle:
Wenn Sie technischen Support oder Garantiedienstleistungen benötigen, 
kontaktieren Sie uns bitte über die folgenden Methoden:
Kundendienst Email: info@tianshi-digital.com  
Service-Website: https://tianshi-digital.com
Wir empfehlen Ihnen, die Initiation von Serviceanfragen über den offiziellen Kunden 
zu priorisieren.
Service-Kanal der ursprünglichen Einkaufsplattform.  
 
  Kaufdatum                                                   Seriennummer

  Produkt Modell                                            Kontakt E-Mail



16

Italiano

Antenna GPS ×1

Cavo di alimentazione x1 4P-USB Wire x1Cavo di interfaccia retrovisore x1

Installation Screw x8

Filo 20P-RCA x1

User Manual x1

Rear View Camera x1

ELENCO DI ACCESSORI

 Chiavi di rilascio della gabbia x 2

D--4P USBA--Power
B--20P RCA
C--Can bus

E--6P USB
F--Camera

SPECIFICHE

DICHIARAZIONE IC
Questo dispositivo è conforme agli RSS esenti da licenza di Industry Canada. Il funzionamento 
è soggetto a le seguenti due condizioni:
(1) Questo dispositivo non può causare interferenze; e
(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese le interferenze che 
possono causare funzionamento indesiderato del dispositivo.

L'apparecchiatura attuale è conforme a AUX CNR d'Industrie Canada ed è adatta per 
apparecchiature AUX Esenzione dalla licenza radio. L'estrazione mineraria è consentita alle 
seguenti due condizioni:
(1) Il dispositivo non dovrebbe generare attrito
(2) L'utente del dispositivo deve accettare tutte le interferenze radio subite, anche se
Brouillage può facilmente danneggiare la funzionalità.

CONNESSIONE WIRE

PARAMETRI TECNICI

Tensione di lavoro: 11V-16V
Corrente di lavoro: 0,8A-1,2A

Temperatura di lavoro: -20°C-+60°C
Temperatura di conservazione: -30°C - +80°C

Cavo della telecamera 
posteriore x 1

A B

C D E F



FASI DI INSTALLAZIONE
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1. Preparare strumenti: 2. Rimuovere il pannello 
originale dell'automobile:

3. Rimuovere lo stereo 
originale dell'auto:

4. Collegare la nuova linea 
di navigazione:

5. Fissare il nuovo pannello 
stereo auto:

6. Ripristinare il pannello 
originale del veicolo:

7. Installazione completa, accensione e prova:

Cablaggio della telecamera posteriore(opzionale)

FASI DI INSTALLAZIONE

1.Monitor (non incluso nel pacchetto)
2. Sorgente di alimentazione della fotocamera
3.Camera (opzionale)

Inversione della linea di innesco Indietro(A6) Monitor
1. FORMATO NTSC

2. PAL/NTSC Auto

Cambia Ligh

Vi
de

o 
Ca

bl
e 

26
ft

Video(out)

Cavo di alimentazione 
della fotocamera

Torna a GND
Cavo di luce inversa

Collegare questo cavo alla linea di retromarcia
nell'imbracatura di potenza, cioè: Indietro (A6)

Red: Connect to the positive
poleof the Reverse light Cable

-
+
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ORIENTAMENTI COMUNI PER LA risoluzione dei problemi

FAULTO

Impossibile avviare

Quando la strega di 
accensione è spenta 
tutta l'infommazione di 
impostazione è persa.

La radio non è efficace

Nessuna immagine

Uscita silenziosa

Fusibile di alimentazione 
spento

MOTIVO SOLUZIONE

Linea di uscita non 
collegata correttamente

Voce bassa

Altri fattori fanno sì che i 
microprocessori funzionino 
in modo anomalo

Il mancato collegamento 
delle antenne radio porta 
a segnali deboli

Segnale radio debole

Sostituzione di batterie 
o fusibili

Altri fattori fanno sì che i 
microprocessori funzionino
in modo anomalo

Sostituzione dello stesso tipo di fusibile

Controlla connessione linea di uscita

QUESTO DISPOSITIVO È CONFORME ALLA PARTE 15 DELLE REGOLE 
E REGOLAMENTO FCC.
L'operazione è soggetta alle seguenti due condizioni:
1) IL DISPOSITIVO NON PUÒ CAUSARE INTERFERENZA DANNOSA, E
2) IL DISPOSITIVO DEVE ACCETTARE QUALSIASI INTERFERENZA RICEVUTA, INCLUSA
INTERFERENZA CHE POTREBBE CAUSARE OPERAZIONI SODDISFATTE

Non collegare i cavi degli altoparlanti del cavo di alimentazione alla batteria dell'auto;
Altrimenti, l'unità sarà seriamente danneggiata.
PRIMA di collegare i cavi degli altoparlanti del cavo di alimentazione agli altoparlanti,
Controlla il cablaggio dell'altoparlante nella tua auto.

CE
Il valore SAR massimo è 0,712W/kg quando il dispositivo utilizza Omm vicino all'utente.

Aumenta il volume richiesto

Riavviare premendo il foro di reset sul pannello 
con il punto dell'oggetto puntato

Collegare l'antenna e riprovare.

Riprova spostando l'auto in un'altra posizione

Sostituire le batterie o il fusibile e immettere 
nuovamente le impostazioni.

Riavviare premendo il foro di reset sul pannello 
con il punto dell'oggetto puntato

19
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                    Carta di garanzia del prodotto
Período de garantía: 
Este producto tiene derecho a 12 meses de servicio de reparación gratuito a partir de la 
fecha efectiva de compra.  

Periodo di garanzia: 
Questo prodotto ha diritto a 12 mesi di servizio di riparazione gratuito dalla data effettiva 
dell'acquisto. 

Ambito di applicazione della garanzia:
Sotto la premissa del rispetto delle normative di utilizzo, qualsiasi guasto di prestazione 
causato da difetti di fabbricazione del prodotto stesso può beneficiare di servizi di 
riparazione gratuiti.  

Clausula di esclusione di responsabilità:
Le seguenti situazioni non rientrano nell'ambito della garanzia:
1. danni causati da forza maggiore (come terremoti, incendi, inondazioni, tifoni, ecc.);  
2. Malfunzioni causate da uso improprio, manutenzione e stoccaggio da parte dei 
consumatori;  
3. danni causati da personale non autorizzato smontaggio, riparazione o modifica senza 
l'autorizzazione della nostra società;  
4. Il certificato di garanzia non corrisponde alle informazioni del prodotto o il certificato 
è stato modificato o mancante;  
5. Il prodotto ha superato il periodo di garanzia concordato;  
6. L'usura dell'aspetto e l'invecchiamento naturale dei consumabili causati dal normale 
uso.  

Canali di servizio:
Se avete bisogno di supporto tecnico o servizi di garanzia, contattateci tramite i seguenti 
metodi:
Servizio clienti Email: info@tianshi-digital.com  
Sito web del servizio: https://tianshi-digital.com
Ti suggeriamo di dare la priorità all'avvio delle richieste di servizio tramite il cliente 
ufficiale
canale di servizio della piattaforma di acquisto originale. 
 
  Data di acquisto                                           Numero di serie

  Modello prodotto                                          Contatto Email



Español

Antena GPS × 1

Línea de alimentación X1 4P - Cable USB X1Línea de interfaz de visión trasera X1

Tornillo de montaje x8

Línea 20p - RCA X1

Manual del usuario X1

Cámara retrovisora X1

Lista de accesorios

 Llave de Liberación de jaula x 2

A--Power
B--20P RCA

C--Can bus

D--4P USB
E--6P USB
F--Camera

Especificaciones

Declaración IC
This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. Operation is subject to 
the following two conditions:
(1)This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause 
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'industrie Canada applicables aux appareils 
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage.et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
     brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Conexión de línea

Parámetros técnicos

Tensión de trabajo: 11V-16V
Corriente de trabajo: 0,8A-1,2A

Temperatura de trabajo: -20°C a +60°C
Temperatura de almacenamiento: -30°C a +80°C

Cable de cámara de reversa x 1

A B

C D E F

21



Pasos de instalación
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1. erramientas de 
preparación:

2. Quitar el panel original: 3. Desmontar el estéreo 
original del automóvil:

4. Conecte la nueva línea 
de navegación:

5. Instalación de paneles 
de sonido para vehículos 
nuevos:

6. restaurar el panel 
original  del automóvil:

7. Instalación completa, prueba de electrificación:

Cableado de la Cámara de visión trasera(opcional)

Pasos de instalación

1. pantalla (no incluida en el embalaje)
2. fuente de alimentación de la Cámara
3. Cámara (opcional)

Línea de activación de marcha atrás Espalda (a6) Monitores
1. formato NTSC

2. PAL / NTSC automático

Luz de conmutación

Ca
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e 
de

 v
íd

eo
 d

e 
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Vídeo (salida)

Cable de alimentación 
de cámara

Volver a gnd
Cable de luz de marcha atrás

Conecte este cable a la carretera del tubo de inversión
En el Arnés de energía, es decir: espalda (a6)

Rojo: conectando la parte delantera
Poste de cable de luz inversa

-
+
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Guía común de resolución de problemas

Culpa

No se puede iniciar

Cuando se apaga el 
encendido, se pierde 
toda la información de 
configuración.

La radio no es fácil 
de usar

Sin imagen

Salida silenciosa

Se quema el fusible de la 
fuente de alimentación

Causa Solución

Conexión incorrecta de la
línea de salida

Un sonido pequeño

Otros factores hacen que 
el procesador funcione 
anormalmente

La falta de conexión de la 
antena de radio hace que
 la señal sea más débil

Weak radio signal

Reemplazar la batería o 
el fusible

Otros factores hacen que 
el procesador funcione 
anormalmente

Reemplazar el mismo tipo de fusibles

Comprobar la conexión de la línea de salida

No conecte el cable del altavoz del cable de alimentación a la batería del automóvil;
De lo contrario, la unidad sufrirá graves daños.
Antes de conectar el cable del altavoz del cable de alimentación al altavoz,
Revisa el cableado del altavoz en tu coche.

El dispositivo cumple con las regulaciones de la parte 15 de la Comisión Federal de 
comunicaciones de los Estados Unidos.La operación está sujeta a las siguientes 
dos condiciones:
1) el dispositivo puede no causar interferencias nocivas, y
2) el dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida
Interferencia que puede causar operaciones inesperadas

CE
Cuando el dispositivo utiliza OM cerca del usuario, el valor máximo de Sar es de 0712 W / kg.

Increase the volume required

Reiniciar con el punto del objeto apuntado por 
el agujero de reinicio en el panel

Conecte la antena e intente de nuevo.

Mueve el coche a otra posición e intenta 
de nuevo

Reemplace la batería o el fusible y luego vuelva 
a introducir la configuración.

Reiniciar con el punto del objeto apuntado por 
el agujero de reinicio en el panel
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                Tarjeta de garantía del producto
Período de garantía: 
Este producto tiene derecho a 12 meses de servicio de reparación gratuito a partir 
de la fecha efectiva de compra.  

Ámbito de la garantía: 
UBajo la premisa de cumplir con las normas de uso, cualquier falla de rendimiento 
causada por defectos de fabricación del propio producto puede disfrutar de servicios 
de reparación gratuitos.

Disclaimer Clause: 
Las siguientes situaciones no están dentro del ámbito de responsabilidad de la 
garantía:
1. Daños causados por fuerza mayor (como terremotos, incendios, inundaciones, 
tifones, etc.);  
2. Malfunciones causadas por el uso inadecuado, mantenimiento y almacenamiento 
por los consumidores;  
3. Daños causados por personal no autorizado desmontar, reparar o modificar sin la 
autorización de nuestra empresa;  
4. El certificado de garantía no coincide con la información del producto o el 
certificado se ha alterado o falta;  
5. El producto ha superado el período de garantía acordado;  
6. Desgaste de apariencia y envejecimiento natural de los consumibles causados por 
el uso normal.  

Canales de servicio:
Si necesita soporte técnico o servicios de garantía, póngase en contacto con 
nosotros a través de los siguientes métodos:
Correo electrónico de servicio al cliente: info@tianshi-digital.com 
Sitio web de servicio: https://tianshi-digital.com
Le sugerimos que priorice la iniciación de solicitudes de servicio a través del cliente 
oficial.
canal de servicio de la plataforma de compra original. 
 
  Fecha de compra                                      Número de serie

  Modelo de producto                                  Contacto Email
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Follow the Haudio community.
A place where you can share and discuss.

Keep in touch with Haudio users.
Get the installation tutorial video.

CVD1541-AJ-IM-V1.3
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DescriptionRemarks:

108g双铜 

封面彩色印刷过光油，内页黑白印刷，打钉册子

陈大夫

周爱群

V1.3版  配件删除6PIN USB


